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STAINLESS STEEL ROLL BAR ROLL BAR SPONDE IN ACCIAIO| |ROLL BAR SUR LE BORDE DE LA
ON TONNEAU 3 PIPES INOX 3 TUBI BENNE EN ACCIER INOX 3 TUBES
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Part List
Lista della bulloneria
Liste des piéces
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WARNING: FOR THE CORRECT FITTING OF THE ROLL BAR WE RECCOMEND TO
MEASURE THE WIDTH OF THE TRUNCK IN ORDER TO FIT THE BRACKETS IN THE
CORRECT POSITION AND BE ABLE TO ADJUST THE ACCESSORY USING THE MOST

ATTENZIONE: PER IL CORRETTO MONTAGGIO DEL ROLL BAR CONSIGLIAMO DI
MISURARE LA LARGHEZZA DEL CASSONE IN MIODO DA MONTARE LE STAFFE DI
ANCORAGGIO NELLA POSIZIONE CORRETTA E POTER POl REGOLARE L'APERTURA

DELL'ACCESSORIO UTILIZZANDO | FORI Plu ADATTI PRESENTI SUI TUBI

ATTENTION: POUR LE CORRECT ASSEMBLAGE DU ROLL BAR NOUS CONSEILLONS DE
MISURER LA LARGEUR DU TONNEAU DE FACON A MONTER LES PATTES DE FIXATION
DANS LA POSITION CORRECT ET DE POUVOIR REGLER L'ACCESSOIRE EN UTILISANT LES

SUITABLE HOLES LOCATED ON THE CENTRAL PIPES.

CENTRALIL.

TROUS PLUS APTES POSITIONNES SUR LES TUBES CENTRALES.
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USE DETAILS | AND J WHEN THE CAR FITS A PLASTIC BED LINER
USE DETAILS A,B,C AND D WHEN THE CAR DOESN'T FIT A PLASTIC BED LINER

UTILIZZARE |1 e J QUANDO IL VEICOLO E' DOTATO DI VASCA COPRICASSONE IN PLASTICA
UTILIZZARE A,B,C e D QUANDO NON NE E' DOTATO

UTILISER | et J QUAND LA VOITURE MONTE LE BED LINER EN PLASTIQUE
UTILISER A,B,C et D QUAND LA VOITURE NE MONTE PAS LE BED LINER EN PLASTIQUE
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) Si consiglia di lubrificare
Lubricate the set of bolts la bulloneria in dotazione

supplied before tightening

prima del serraggio
them
Benetzen Sie die Schrauben \
mit 01, bevor Sie angezogen

werden Lubrifier Ia houlonnerie
avant de la serrer




